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szám. Szarvas, 1880. évi junius 6-án. 

ELŐFIZETÉSI ÁR: 

Kjí(-s/ évre 
Kel év re . 
Wüvedévre 

ő Irt. — kr 
2 Irt. f)0 kr 
1 t'rí. 2ő kr 

Egyes szám ára 10 kr. 

MEGJELENIK: 
hetenkeni vasarnap, 

Ái elölizetesi peu/ek. uijy a i . i í v s / e t 
eto ko/Iememck i sz : h .z Szarvasra 

czim/enu^k. 

A nyilt-térben minden ííarmondsor dija áő kr. 

HI-RBETESEK 
'.;ranvos .u-uu vetetnek 

A h i r - í e t ^ e ' ; ii/ t 

' 1:li integetír* vulti'Mnluk. 
u 

tel . 

x . laimi e» n v o n i i 

líUilíljH'slíMl lupvmlc s ; . i m ; i i a 
Mu<ir»m\ r s l i u n v y h i r d e t e d 

t e r e v A t h é n ü ' . m i » i e m e l e t ; 
( Í«JMí !r'*í̂ er, senitíitrr «»/. -j. 

Iuí'í]«'leseket el ! 
l J ' iu lau Ij.'ii'Atok'l 

t o v a b i u i A . \\»j 

T á r s a d a l m u n k . 
Ezelőtt tizenhárom esztendővel. midőn ős 

vár fényes templomában Magyarország főpapsága, 
Magyarország főnemessége és a nemzői r u h á d o n \á-
lasztoll képviselői előtt megkoronázlak az első alkot-
mányom magyar királyt : mindenki egy nj kor hajna-
lai. látta fellünni a haza egére, — Azóta sok viz le-
iolyt a Dunán, sok küny kicsordult a magyyr "ember 
szemébő és sok remény lett eltemetve az igaz ha-

• rí 

zati szivében. Nem akarunk szemrehányást lenni sen-
kinek, hiszen ez a nép önmaga inlézi sorsál ; de 
lehelellen ürömmel vissza gondolni a r ra az időn?, 
mikor ¡áljuk, hogy azoknak a reményeknek vajmi 
parányi része meni tel jesedésbe, a csalódásokból pe-
dig oly nagy osztályrész juloíl számunkra. 

M e g v á l t o z o l ! M a g y a r o r s z á g külső, be lső Tormája 

o l y a n n y i r a , hogy n i n c s e m b o r f i a . a ki r á i s m e r n e , ha . > n , ' 

tizeuhái om éve nem kísérte* életéi figvelemmoL Ks 
vannak lágy fejű optimisták és hazug ámilók, a kik 
azl mondják, hogy előnyére változol! meg. — Petiig 
hát ez nem való. Igaz, van a képnek kél oldala, de 
sokkal sötétebb az egyik oldal. sem hogy a másik 
fényesebbel el ne homályosítaná. Az állami és az ez-
zel szorosan összefüggő alkotmányos nemzeti élet 
terén csakhogy egészen meg nem szűnt már állási 
foglalni a n e m z e t ; az a nemzet a mely még hat-
vanhétben egv nagy reményű ifjú lelkesedésével lé-
pet az alkotmányos jogok sorompójába. Messze fel-
tűnő a különbség az »akkor* és a »most* között 
minden tekintetben. Akkor ébredés volt. most bá-
gyadt szunnyadás van az állami életben ; akkor örült 
a nemzet, hogy önállását kivívta, erkölcsi támasza 
volt törvényhozásnak, kormánynak egyaránt, most 
gúnynak tekint önkormányzatot, hasztalan időtöltés-
nek az alkotmányos jogok gyakorlását, mert látja, 

hogy s o h a s e m történik az, a mit ő a k a r : a k k o r 

örüli , hogy megsza aduit Haehlól és s z e m e n szedett 

ez inkosa i lóL mosl vissza ó h a j l j a azl a kort , meri 

hiszen Hach alatl kevés volt az adó. s teli miből 

1 izet ni ; a k k o r ö r ö m m e l dudálta ki az országból az 

abszolút k o r m á n y közigazgatás i végreha j tó i t ; most 

s o v a r o g a boldog z s a n d á r - k o r s z a k utam m e l y b e n 

minden e m b e r i i e k vagyona , élete, bizfos vala : a k k o r 

volt a d ó t o k é , most van u z s o r á t o k é : a k k o r volt éve-

kig j ó a r a t á s gazdag o r s z á g b a n , mosl évek (Ha van 

rosz te rmés , koldus nép közi , szegény o r s z á g b a n . 

P g y - e b izony s z o m o r ú vá l tozás ? S még a k k o r 

sem lesz egészen v igaszta ló , ha a képnek a másik 

oldalát nézzük . Pedig ez a má>ik oldal fe lemelő s/ép. 

ez a tá rsada lmi , egyesület i élet képe. melyen rövid 

idő alal t h i l ie le . len erői [ejteíl ki az oívzág. A mii 

intézői le lk i i smeret lenül c h n u l a - z l o l l a k , azt az egé^z 

t á r s a d a l o m egyesült erővel , önmaga, a k a r j a helyre-

ülni . Meri ma nap m á r tagadhata t lan az. hogy mi 

nél m é l y e b b gyökért1 ! ver egy ( á r s a d a l o m b a u az egye-

sületi élet . anná l b i z t o s a b b , sz i lá rdabb a n n a k a tár -

s a d a l o m n a k a lé ta lap ja . 

Minden szövetkezés az erők összegezése, minden 
egyosüle* egy szellemi és anyagi tőke ; azt bizonyítja, 
hogy ez a társadalom, tehát a nemzet is még élet-
képes. meri n nemes eszmék talajra találnak keblé-
ben. S legyen az eszme pusztán humanitási, öleljen 
fel bár nemzeti aspiratiókai, vagy közművelődési 
ezélokra szolgáljon, ha egyszer testei nyer. egy-egy 
kődarabja lett a nemzeti fejlődés és felvirágzás pan-
theonjának, vagy legalább gáUzölöpe a nemzeti ha-
nyatlás puszii tő áradatának. Ipar és kereskedés csak 
egyesülve fejthet ki számot tevő aktiv ellenállást a 
beözönlő idegen termékek versenye ellen ; nyelv, 



nembel i közművelődés, népnevelés csakis társuUití 

által izmosodhai jk annyira, hogy bármely belső vagy 

kívülről fenyegető megrázkódta tás t az e lenyészés brz-

Ios következménye nélkül k iá l lhasson. Mert kivül-

belül fenyeget egy meg most sznnyadó vihar, mely 

mindent magával fog söpörni, a. minek fundamentumát 

nem egy nemzetnek k ö z a k a r a t a tette le, 
v 

Ezt érzi a magvar Iársadalom. Hatvanhétben 

még nem érezte, mert a szabadság m á m o r á b a n min-

den rózsaszínben Ifml fel szentének. Azóta a tapasz-

talás másra t a n í t o t t a ; arra, hogy rosz ker tész ke-

zében elpnsztnl a szép kert, ha maga a gazda nem 

lát ntánna. 

Ks a gazda ulfuum látott, éh m u n k á j á n a k ör-

vendetes gyümölese let!. Az a s k t z á z jó tékonysági , 

míivés^cli. tudomány ter je-ztö ikmíiz^Ií ezétu és köz-

mövelödé- i eg ve-mlel a m;e>var iá rsadalom m u n k á j á -

nak gyíiinüte-e. r tán ez idösz<TÍul a magyar ál lam 

nemzeti fejlödln le-ének ! l a p j a . 

S jgv. ha nine- egyéb, a tá ;sadalmi élet e m e 

á ta lakulás i kell. hogy reményűvel biztassnn a j ö v ő r e 

nex\ e. (Isüggedetle.i hangya szorgalom menteit meg 

eddig a véLdianvatlástól. ez a szorgalom lar lson fel 

tovább i-. miu Kedvezőbbre válik a/ id*> j á r á . - a fe-

leltünk. Közgazda-átd v i .-zonyainxnak i- v a J o / n j kel! 

m é g ; s ha eav-xer annak az ideje e l é r k e z n i . \v|e 

elerkezelt egv jubb kor hajna<a. J ó b i l i n - javi t ja 

majd a földmívelö o-z la lv sid\o> hel\>v;<*!. jóléíet 

biztosít az iparosnak . Az anyagi Jó lé t felkelti a k ö z -

ügyek iránti érdeklődést, m a g a f o g j a in tézni sorsát , 

a ^ n a g y a r nemzet , nem vezetteti m a g á t pórázon . A 

politikai éleiben felszinre kerül az a r a n y , elpusztul 

a salak s az ál lami élet nagy á t a l a k u l á s o n fog ke-

resztül menni . - - • 
De mig ez az idő e lé rkez ik , addig a társadalom 

fej lessze ere jét , miként azt/rövid évtized alatt oly di-

csö'sc'gesen c s e l e k e d t e ! u 

Hisszük, hogy ngy lesz. Sz i lárdí t sa m e g bennünk 

e hitet az összetar tás ere je . 

H Í R E K . 

— Fögymnáziumimk ez évi zárvizsgálatai a kővetkező 
rendben tartatnak; I. szigorlatok osztályonként a termekben 
Junius 12-lul 2l-ig. II. testgyakori aii köz vizsgál at. június ¿0, 
a vanília/, mogult a tüzesben. Ili, tani tó képzői közvizsg. jú-
nius 21. ti. u. 3 órakor a zongora-teremben. IV. Fögymná-
ziumi kuzvizsgálaí Junius 22., s pedig délelolt a gyrnnázium 
dísztermében. s délután az evang. templomban. V. Érettségi 
szóbeli vizsga jnn. s köv. napjain. VI. rnagánlanulók 
vizsgálatai jun. 2fHól jul. l-ig. 

— A szarvasi hölgyek Kossuth Lajos édesattya Kossuth 
László sírkövének leleplezésére, mely ünnepély F. hó 13-kán 
íariaíik AIso-Dabason. koszorúi küldenek. A ezélból magok 
közt gyűjtést rendezvén : csakhamar 24 frt 60 krnyi összeg 
folyt be. A kegyeletes indítvány J)1 hányi Zsigmondné s Xlinszky 
kiváuné úrhölgytől mvll, s a gyűjtés körül I- Bakay San-
dorne. Janovszkv Kmma é^Luke-ích ílon úrhölgyek buzgólkodtak. 

A sárga dominó« 
Ai&ner Fe; encz l öL 

r í 
X v II < » - M . I ,> IV - ulodes a farsang Tutoisó 

ti * 

k é u i a A m ínr .4; - tll)\, tudtak a krroke-
d"!. * a ' t• • • i . .;:akhuU a nagyobb oaiadok 
¡uy.dun t > - i i . n i \ , » ha feiri s alig, bírtak 
a s/amlakal n> ie k ^ ! inwa\ uian kiíi/etn*. 

t M.-lagi b a 1 H;\ el11* a. • -./i l s lalan a tehetosbek 
k»vui v;;\cdul a/( i; ¡ ¡ \ ¡ c i k i ^ i n c r c t t t í l elinond-
liatti, ¡«"v.y a iai aii 4 ihl bt: m: került us ncjcvcl az 

.iii av«'^ IMÜmií m v 
n> ('r 'i :a;;i . . 

A v arv a v.t. t ^ 1 a.', est, a liuclnadlen 
hi"-!;.:> rkiH'k na-y Mimn- re. ve:;ro h* kn^'mtMtr. Soha nav vobb V * . 

Uĉ .ní rol. j,;,^. íu ni Vih! X varosban : a cliszes fn-atok 
i'M\ ni is; rvvc hii/ndiak a vt-arda i*puIcU'hez • bajos rs tün-
d; : h< xíki.'t vivt.-n tul.l i «• 

M:«*!»»lt k" etu. nU mi is a b dha menőket, vessünk egy 
nit'-la;;os pilianta-t tVilli^i ha/.tra. 

A kapu alalt e:;\' ¡:ru*si all s var mar t«">bb perez óta. 
Mo-t (^t-nde^en n\ ilik a/ ajtó óvatosan két höl^y-alalc 
kt'»/elotlik a koeMhoz. 

Vilma! * s/oit halkan Matild, mert d volt az 
egyde, a másik pedig s/(djalean\a. Nem hallasz valamit? 

Legyen nyugodt nagysad ; a nagysagos ur annyira 
cl van merülve dolgaiba, hogy f-dedi utannunk járni. 

— Vs'/A ! szakita felbe Matild. — Ez ö, hallod, ez ö r 
Csakugyan ajtó nyitás hangzott és nehéz léptek voltak 

hallhatok. 
- - Gvorsan nai^vsaqfos asszon rom — sietteté a szoba-

leány Miitildot és a kocsiba se^ité, majd a kocsishoz for-
dult parancsolólag. - A vigardaba ! — erre sebesen ő is 
helyet foglalt a kocsiban. 

A kocsi villamsebesen robogott tova. 
CsíllaLM 

eppen kilepett szobájából, 
— Kiment --- sztilt a lavozó bocsi utan nézve. 
— Ks most sétáljunk egyet a varosban. 
Csilláéi erre elindult s léptéit akaratlanul a fényesen 

kivilágított vigarda fele intézte, honnét a bűvös zenehangok 
mar messzire hallatszottak. 

— Ma az utolsó bal van és ezzel vége a farsangnak 
— szolt magahoz beszelve. 

Erre némán haladott tovább. 

— En nem voltam egy bálban sem — folytatá kevés 
szünet utan beszédjét. — Es mar vége a farsangnak. 

Csillagi ekkor már a fényes vigarda elé érkezett s va-
lami ugy csabitotta, hogy oda belépjen. 

— Nem ! csak azért sem megyek 1 — küzdött a csáb 
ellen s elhaladott egy pár lépésnyire. 

De a vigardaböt a zene oly édesdeden hangzott ; mint-



X O < 

en a regi — A sza vasi kisdedúvó-egylel f. hú 12-
sörház mellelti. Ligetben juniális! rendez. Belépti dij szeme 
lyen ent 50 kr ; esaládjegy négy inggnl 1 fri 50 kr, A jó 
vedelem az egyesület alaptőkéjéhez csatoltatik A íánozmu-
Uilsüg d. a. 4 órakor veszi kezdetét. A/, uvoda kis növen-
dékei reggel 9 érakor vonulnak ki, s foglalkoz isaikat es ta-
nulmányaik eredményéi be fo^jú c mulatni a szülőkből és esupa 
uae-ikbol áll > közön-égnek. Kellemetlen iló eseten mulatság 
másnap fogmeglarlalni. l ^ h i n ic jn t Kö/ebed lartatu, uulyre 1.20 
krjával íralkt zhaíni alá. Heuiéljuk, hogy közönségünk mint eddig 
mindeakor: úgy ezú l i1 is töm^es ré-zvéléve! biztosítani fogja a 
nuiri mulalság sikeréi, annyival is inkább, meri ezidö szerint más 
hasonló, nagyobb szabású mulatságra nims kilátú-. 

- Vasutunk forgalma mar a kezdet kezdetén igen ked-
vező arányokat mníal. iiiry, hogy jövöjeh >z a legszebb remé-
nyeket fűzhetjük. A május havi forgalom a kövei uezö volt : 
I. S z e m é l y f o r g a l o m : utazott 1910 szemelv, bevétel 
811« frl 14 kr, II. T e h e r f o r g a 1 o m : feladás vult 2 i 0 
küldeménynél 788 .8 )0 kilogramm, b »vulel 258 MVi 80 kr . : te-
her eadás volt 072 küldeménynél 414050 klgr.. bevétel 18..VI7 
irt 02 kr. Összes bevétel 19.108 írt. 12 kr. Kgy vaggon átla-
gos forgalma tehát 820 fel. — Ezek szerint napi,ken! esik a 
forgalomra 02K frt 90 kr. ; egy évre 289.or>7 frt i í kr. 
Hozzávetőleg lehá'. ha a kiadás lenne 200.000 frtoi <a mi 
aligha lehetséges/ maradna mégis 89.007 f'rl í4 kr : tehát 
10f>7 IVL 44 ki\-ral több, mint a kamu* -garanezia. 

— A sient-andrási óvoda, mini; azt Xih Karoly óvodai 
elnök úr tudalia velünk, az idén még nem részesült állam-
segélyben. noha az mélián megilletne, 

— B-Csába hölgyei Kossuth atyja síremlékének lelep-
lezésére díszes koszorút fognak küldeni, mini az nz oltani 
nőegylet közgyűlésen határozatba ment. 

— A hekésmeyyei ianiló-egye>ülei f. évi kö/gyülese 

aug. 25. Szarvason fog meglarlalni Az ezen közgyűlésen 
largvalandó s előre kitűzött lanügvi kérdések előadóiul a ku-• Mi 

vetkező egyleti tagok kérettek fel u. tn* : Ikmner Lajos ur 
az iskolai 7'eudtarlásra, s Purjesx Kugenia k, a, a számlán 
laniías elveire nézve. A minta előndns megtarlásárol az igaz-
gató választmány (elkerése folytán valószínűleg a szarvasi 
liók-egvesülni fog gondoskodni. 

Békési liirek. Békésén mull ho 28. egv sárosmegyei 
drótos reggel Ive! óra körül a toronyból a villámhárító leme-
zen a templom lelöre ereszkedett s pipájára gyujlva ott 
egesz kenyehiu^en sii(algalotí. honnan esak nagy nehezen le-
heleíi létrán ismel a loronyba foloalni ; orvosi vizsgalat után 
mint elme zavarodni la! a kórhazba vittek, de onnan meg-
szökve vasárnap delu'an a (eiue.iöbeu a rendőrség ismét el~ 
fogta . üli társai vallomása s/erinl ily rohamok az illeíoiiél 
időközönként elöfordu nak, - - B e r é n y b ö l évlizedrk 
elöli egy paraszt fin valami orgona mesterről eluta/oM es 
Lembergben megállapodva jele.ilekeny vagyont szerzett. idők 
teltevei hivatalos utou Bekesen ehuarad!. tnvere illan Inda* 
közödéit kii egy Pelrazs Ádám nevű g a n y o vett uöül. Tesl-
veri jó indulatai a hívóiból is ére:P* endó: időközönként oké! 
penzzel segélyezte. később töllök egy kis leányi majahoz 
viiH<ML kit fölnevelve egy Ivinbergi jómódú polgárhoz fnjhez 
adolt : egész varallanul a napokban a jo lelkit leslvrr 
I is/J delet érdemlő gyám apa magával hozva az egykori do-
hány piauíá'o kis paraszt leányt. Pelrazs Ádámhoz nu-gei-
kezeií. Az alvállozolt nö, mint eloke o úrhölgy váh^unkban 
allalanos lellünust okoz, különösen i/ok e'olt. kik oi 
mini s/.eLíénv lanvas gverinaket i^m.'ir 'r ek. A lavolnd 
jót! vendegek üt szanlófólde.l t«- hoz/a benMid«*/esl 
ves/n k, hogy szegény rokonjokal íaani r«-i 1 < n fölsőéivé/-
zék. Mull ho 29-en drluJaii r.ivid id 1 ^ íari«» nagy ziva-
tar volt nálunk s a városiul e - / A ' ; R Í « U-'.xw halarfí MI ÍI vele-r 

egy hirdetve íizon boldogságot, mely anny i nieg ann\i ke-
belben honolt edcliií ott. 

Csillagi trre nem tudott a vigardatol eltávozni, liab^r 
^ mindenkepen távozni is akart ; minduntalan vissza meg visz-
1 sza tért. 

, i 

; — Istenem, mily jól mulatnak ott ben, — sohajtott 
i ép a vigarda előtt. — Ha meggondolom, szinte kedvet er-

zek a bemencsre, pénzem van elég, ruhazatom is tisztességes, 
j Egyszerre elhallgatott, mintha felt volna, h gy sokat 
, engedett meg maganalc. 

Eközben a zene mind jobban, mind jobban csalogatta 
| az ingadozó férfiút; végre elliatarozta magat. 

— E j ! Egy balba csak en is elmehetek, — monda ün-
' magalioz biztatókig es befelé indult. 
> - Csak a karzatra váltok jegyet : mert ott megvon-
, hatom magamat anélkül, hogy észre venne valaki. 

C s i l l a g } a mint a lépcsőn felh-Hadott, mar megváltoz-
tatta szándékát, 

¡1 — Miért ne vegyülnek a tömeg köze ? gazdag vagyok 
I; és szívesen latnak ott — mond s íVv folvlata — karzatra t 
¡i különben is szégyenlek menni, s azért alol megyek, 
j Jegyet váltott a pénztárnál és csakhamar az alarezos 

tömeg közepett talalta magat. 
Még jó formán meg se fordult Csillagi a teremben, 

midőn egy sárga női dominó karon fogta. 
— Itt vagy te is ?! <— kérdé egy szép zengzetes női 

; hang tőle. 
Csillagi elakadt, nem tudqtt hamarjaban felelni, lelkiis-

mereti furdalást érzett a miafl, hogy neje nélkül jött el 
a balba. 

Hat nődet miért nem hoztad ei : kude tovább 
a domiiiM. 

Nem akart jönni — felele Csiliai :, : , o n d o l v u : ] i a . . 

zudni szegy en, de hasznos. 
- Azt ujjvan ¡ol tette, mert en n ila nelkiil iv i^l mu-n « 

latok veled — hallatszott a domino ¡híjk »s felelete 
Csillagi bele nézett azokba a szép sze nekbe, melyek 

» az alarez alul ra lóltek sugaraikat : egy ilyen sugár q>peti 
1 szivet talalta. 
' — Velem! tehát én nem vagyok kiállhatatlan c n b e r : | 

— kérdj e <esz (^sodalkozassal. i ^ 

! —̂  Hogy is n e ! te nagyon szeretetremelto v a g y ! 
| volt a felelei 

Csillagi -nndoia magaban : bar csak a telesegem is ugy 
i 
j vélekednek! 
j - - Latod! az en felesegem nem tu»y g<jnd»lkc>zik. mint te 
1 — loen. m<írt ő na'r\'<)n k»)vetelo bizonyos tekintetei: í) a •> * 

ben, s miután te kivansagat nem mindig teljesíted, termé-
szetesen elb ned szol. 

S egény Matild I — sóhájta e perezben Csillagi es 
, ismét lélekfurdalast erz tt. 

— No hiszen udvarias vagy, körömben sóhajtozol ! 
monda durczasan a domino, - Pedig en szeretlek U^edet, 

— Mit ! te szeret zr - ütődött meg Csillagi. 
s Erre figyelmesen nezte a parányi kis kezeket, a su;>ai 
l termetet és azokat a csillogo szemeket. 

Egy mosolyt engedett meg maganak. 
Most aztan mi mondhatjuk, Jiogy .szegény Matild/ 
Csillagi eL volt e pillanatban határozva, hogy felhasz-

nálja az alkalmat és mulatni fog. 
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sekef r g t o » lünkre lelte. ~ A kaszinó kedden a postahi-
vatal fonnállásának 25-dik év fordulójára közvacsorat ren-
dezel I. 

— Mezö-turi levelezőnk irja a következőket : (I r ó f 
B a t t h y á n y J ó z s e f Jász-Nagy-Kun- Szoluokmegye 
ujjon kinevezel főispánja május 80-án laríá ünnepélyes be-
vonul ásn' a megye székvárosába, Szolnokba. A főispán sajal 
fogatán délután 4 órakor érkezelI meg s az ujszaszi uhui 
fog;uila a megye és községek küldöttsége. melynek nevében 
Pa\er jászapáli plebánus hűtőit nagyszabású alkalmi besze-
det. mire a főispán meghatottan válaszoll. A fogadás és tisz-
telgését a. megyeházban és több helyütt isne-MlödMc, Kép-
viselve volt a megye minden községe küldöttségileg s a köz-
ségek 200 főre menő lovas díszkaputól állítottak ki kísére-
tük A város lobogók, virágok es diadal ivekkel díszítve volt s 
az előre láthatólag nagyszerűnek ígérkező ünnepély több ezer 
emberi vonzolt a szekvaro.-ba. Ala.us 81-en m gszamlálhatlan 
teiiteku bankett adatolt a megyeházánál, mit eMe kedélves 
táuezmulaiság követett ugyanott. Ugymesak 31-én n^pünuep, 
a régi sz' kás szénül ökör sütés es esupra vert hordókkal, 
este kivilágítás és fáklyasmenet rendeztetett. Az égész varos 
közönsége öröm és borban úszott, minő inslelláczióra még 
nem emlékszik a megye. — A v á r o s i d i s z k é r t al-
kolasanak tervét örömmel fogadtuk ugyan, de nem lehet 
belenyugodni, hogy az városi közmunkává! műveltetik akkor, 
midőn a város kezelést* ala tartozó országos és dü!lö utak 
nagy ívsze járhat hm állapotban van. A közmunka erőnek 
reudeltelésélő'i elvonásai még lakarekossági szempontból sem 
helyeselhetjük, mert volt alkalmunk meggyőződni. hu«y í 
közumnkás sem vegezeit annyit mint 1 pénzes napszámom 
dolgozolI volna. Legjobb lesz a közmunkát h'golobb az utak 
javítására fordítani s ne csináltassunk kényszermunkával dísz-
kertéi. — M á j u s én nagy szélvihar dűlt varosunk fe-

— Szeretsz ? - ker le ürömmel. No latod, en is 
szer tlek! 

— No ezt ugyan jol teszed: ez nekem örömet szerez. 
— De ki vagy te, szén angyal ? 

- Egy földön j.iró nó - feh/Ie kaezagva a dominó. 
Ks mi a neved az égben : — kerde Csillagi ismét 

mcííemredve e j koltö. kérdést maga.uiK Q O 1 

- - A mi a földön! - volt ra a ham> felelet. 
Csillag.t zavarba hozta e felelet ¿s e hatarozta, hogy 

L -két hagv a k* Ítészeinek. 
— Mond, hogy hívnak ? - kércle. 

Ilona a nevem ! 
— Reg (ismerjük egymást V 

Csak nem reg lat tahik ekw/or ; én idegen vagyok, 
egy társnőm is van, de ezt e l v e t t e t t e m a töme-ben. Otet 
kerestem es eged ta altalak, legedet, ki szivemet mar az 
clso látásnál azonnal meghódítottad 

Ilonám ! jer, hagyjuk itt e zűrzavaros tarsasagot es 

éljíin ^ sze. elmünknek ! 
— Ks nod ?, kerdé a dominó 
- - Nóm nem fog tudni semmit, az én szivem megosz-

lik közte es közted 1 
- Fel szivet adsz, mikor én egész szivet adok neked? 
- Légy rajta, hogy másik fele is a tiéd legyen -

valaszolá Csillag!. 
— KI fogadom ! jer, keressük társnőme t. 
— Nem, nem, In<n?uk Őt. ó majd eljön utannunk — 

szolt 

lelt, mit záporeső követelt. Ezalatt: a kath. templom melleit 
levő kút o.s tor fáj át egy a nép által szárazmenykönek neve-

! zett villám derékon kétfele szakitolta s nyom nélkül elenyé-
: szelt. Jó lenne ha az egyház elöljáróság intő példának venné 

és gondoskodnék a már egyszer villám által amúgy is leegett 
templomára villám hárító felállásáról s nem elégednék meg 

I azzá., hogy azt lüz ellen biztosit ja. — K u l y a törvényünk, 
; a szájkosarat illetőleg, meghozatott, de úgy látszik, hogy 

rendőrségünk nem meri vagy nem akarja végrehajtani pedig 
az ebek napo* kint veszélyeztetik a járó kelők biztonságát. 
Közelebb is egy jómódú izraelita polgártársunkat sebesített 

i még fényes nappal egy kóbor eb oly mérvben, hogy koesin 
kelleti őréihez szállítani. 

K É P Ü N K H Ö Z . 

I\Ia már, hála a czivilizáczió hatalmas eszközei-
I nek, egészen kiveszed a banditáknak azon originális 
j faja, melyet népűnk találóan »futó betyárnak* neve-

zett el. Rózsa Sándor, és előbb Zöld Marczi, meg 
j Sobri Jóska, valódi collosban részesültek, mit legin-
' kább az állal értek el, hogy rabló és tolvaj voltuk 

mellett nem egy gavallér-tettet követtek el. Képünk, 
művészi felfogásban egy ily futó betyárt ábrázol — 
a mini zsákmányát ezipelve, gyorsan tova illan ül-
dözői, a vánnegve katonái* elől. 

i m^rnmSSSm ¡ ^ 

Felelős szerkeszlö es kiadó tulajdonos: 
Sipos Soma. 

Igen, menjünk ! 
Es a boldog par kifele indult. 
K perezben egy hasonló dominó közeledett az előbbi 

dominohoz. Ez súgott valamit es hirtelen eltávozott mellőle. 
Csillagi n mi vet e észre. 

Nem sok* ra egy koc-d röpítette okét a vendeglo fele, 
a hol állítólag a domino volt szallva. 

(Vak hamar egy szobaban takdjuk fel isnvt őket. 
- Kedvelem! s/oíj Csillagi a dominohoz, - - itt 

talan letehetned alarezodat. 
í 1 k\\ ne o a k vurj egy kissé! — valaszola a do-

mino es leült a pamlagra 
Csillagi meLeje hu/odott s megfogta kezel: 
- S/ep kezeid vannak 1 — monda es egy csókkal il-

lette hodö.'au Jehíid. 
L'gy i.ií.dod, hat a nöde nem szép? — kerde a 

dominn, mereven nézve Csillagira, kit e kérdés zavarba hozott 
! - Be /"íjunk csak rolád mosl - dadoga, 

E szerint te nem ts szereted nődet ? 
Csillagi most mar igazan zavarba jött, végre azt gon-

dolta, hogy egy mesterfogas kimenti öt a nehéz valasz alól. 
— Meg meg sem csókoltál — szólt s átölelte a do-

j minőt. 
| — Vedd ugy, mintha nődet csókoltad volna meg, 

feleié a megengedett csók után a dominó. 
; - Miért beszélsz te mimhV ti < koc -

káztatta e kérdést * ' , 
• 1 o - . - i n i t * x - uv-; 



Y J 

Alólirott tudatja atB kos 
saját házában [Salacz József-féle ház] 

es flE£n 

ban a 

vántatnak: Szolnokról 
Szarvason májns hó. 

ker-
A míg te ak írod ! 
Es ha nőd és kőztem kellene valasztanod ? 

de c pcrczben a dominó, míg szemei felvillantak. 
Csilláéi homlokára a verej'elc cytingyöződött. Kz volt 

a próba, 5 ha jni megfelel : neiet se tagadja meg és kedve-
sevei is boldog lehet. 

Az am, de mikor olyan nehéz valamire jol megfelelni. 
Nos? - - sürgető a domine 

Csillagi azt gondolta, hogv neje t á v u l van, egy artatlan 
füllentés nem vonhat magautan semmi rosz következményeket. 

- Téged valasztanalak ~ monda határozottan. 
A dominó felugrott. 
-- Boldogtalan! képmutató ! - kialta izgatottan és 

letepte alarczat. 
Csillagi meglepetésében ijedten szokott fel a pamlagról. 

Matild ! dadogu, a mint nejet megpillantotta. 
— Igen, Maliid, a kit te megcsalta! ; a kit te félté-

kenységből otthon orizesz ; hololt teged lehetne őrizni ! — 
szolt Matild epésen. 

Bocsánat, angyal! — kialta Csillagi és térdre hult 

— Ugyebár, most angyal vagyok! Hat eddig mi vol-
tam ? Ks t e mi vagy most ? 

* Ember vagyok, kit csak te tudtál elcsabiUni — 

Matild elmosulvu'jta ma^at. 
- Ks nias no nem tudott r olna téged eltantnritani 

nődtul ? —- kerde mar felig megbocsatva. 
- Eskus;-om, hogy nem ' szavalla Csillagi felemel-

kedve es ke «lére ölelte a bajos no:. 
- E^y fdteL alatt megbocsátok. Ne legy tóbbé fél-

tékeny, hisz a nők ugy is tul jarnak a férfiak eszen, ha akar-
jak es ho?y ezentúl balokba viszesz, sót a bojt olyan unal-
mas hoss/u. hogy az alatt mi is rendezhetnénk egy par 
mulatsagot. 

Cs liagi megcsókolta nejét, a mit az szívből viszonzott 
es igy va la szolt : 

Mindent megteszek, a mit csak akarsz ! 
Erre férj es feleség boldogan mentek haza, a hol Vilma 

már vart rajuk. 
Matild mosolyogva intett bizalmas szobaianya felé es 

az tudta hanyadan van. 
Ebből 

az a tanulság ; hogy nem jó a tűzzel játszani, 
mert a nő hirelme : a tűz, s a férj féltékenységé : a jatekj! 
Mentül jobban feltjük nejeinket, annal könnyebben elveszít-
hetjük. Bizzuk hat boldogságunkat a nők — jó szivére. 

önmagádtól. 
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mészraktára Szarvason, 
Alólirott ajánlja a t, helybeli éc vidéki közönség figyelmébe. 

Raktárhelyiség: a piacrtér sarkán és saját házában akörősparton; 
UgjanottfoljtonoBnnkaphaíókltünőHydraulikusmészésnagyváradí homok, 

A raktári mász nagyváradi finom mészből áll. 
ettel 

Gaál Soma Szarvason. 
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